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Ün cordial bainvgnü zur 8. Austragung 
des FIS Snowboard Weltcups in Scuol, wo 
wiederum die weltbesten Athlet*innen 
am Start sind und wir uns einem grossen 
Publikum als top Wintersportregion posi-
tionieren. Der FIS Snowboard Weltcup ist 
ein wichtiger Event im Unterengadin und 
sorgt für eine erhöhte Wertschöpfung in 
der Gastronomie, bei den Unterkünften, in 
den Geschäften und den Bergbahnen. Die 
wirtschaftliche Dimension ist ein wichtiger 
Bestandteil der Nachhaltigkeit. Wir ver-
pflichten uns auch in der sozialen und öko-
logischen Dimension der Nachhaltigkeit, 
indem wir beispielsweise lokale Anbieter 
berücksichtigen und den CO2-Ausstoss 
minimieren.

Dank der eingespielten Zusammenarbeit 
mit zahlreichen Akteuren – namentlich 
Swiss-Ski, der FIS, dem lokalen OK, den 
Voluntaris und unseren Partnern – ist es 
möglich, ein Event dieser Grösse in einer 
hohen Qualität durchzuführen. Ein «graz-
cha fich» an alle Beteiligten, vor allem an 
alle Freiwilligen für ihren grossartigen Ein-
satz. Ein grosses «Dankeschön» gebührt 
den Sponsoren, Patronaten und Gönnern. 
Besonders erwähnen wir unsere langjäh-
rigen Hauptsponsoren Bezzola Denoth, 
BeLain, Belvedere und Higashikawa. Auch 
den Gemeinden Scuol, Zernez und Valsot 
sowie dem Kanton Graubünden danken 
wir für die grosszügige Unterstützung.

Wir wünschen allen Athlet*innen, Zu-
schauenden und Voluntaris einen unver-
gesslichen FIS Snowboard Weltcup am 
11. Januar 2025. Und wir freuen uns auf 
den musikalischen Höhepunkt mit dem 
Schweizer Mundartsänger Ritschi im 
Hotel Belvedere um 21.00 Uhr.  

Wir freuen uns auf euern Besuch!

Bernhard Aeschbacher
OK-Präsident FIS Snowboard Weltcup

Allegra, liebe Athlet*innen, 
Zuschauer*innen, Voluntaris, Gäste 
des Unterengadins, Einheimische, 
Partner und Sponsoren

DREAM BIG.
DO BIG.

Auf dem Weg zu ihren grossen Träumen wünschen wir 
dem Swiss-Ski Team in Scuol nur das Beste.

Hauptpartner

HIGH_175442_SUN_Dream_Big_Snowactive_Inserat_210x297_Scuol_DE_COv3   1HIGH_175442_SUN_Dream_Big_Snowactive_Inserat_210x297_Scuol_DE_COv3   1 17.10.24   13:1717.10.24   13:17

https://www.sunrise.ch
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Bogn Engiadina Scuol

Von der Piste ins Bad
Entspannung pur in reinem  
Mineralwasser nach einem 
sportlichen Tag im Schnee. 
www.bognengiadina.chwww.bognengiadina.ch

FRESH

WENIGER
KALORIEN

jetzt
Neu!  

Original
SCHWEIZER

ÄPFEL

Gesunde Balance auf 
Bündner Art. 
ÖKK Agentur Scuol, 058 456 14 80, scuol@oekk.ch

 
Restaurant La Terrassa 
Paul Renn / Corina Mengiardi 
Stradun 400 
7550 Scuol 
0041 81 8641177 
Fax 0041 81 8647177 
paul.terrassa@bluewin.ch 

https://www.bognengiadina.ch
https://www.moehl.ch
https://www.oekk.ch
https://www.engadin.com/de/aktivitaeten-erlebnisse/kulinarische-genuesse/restaurants-unterengadin/bar-la-palma
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Samstag, 11. Januar 2025

Rennprogramm  
und Side-Events 

Samstag, 11. Januar 2025

9.30 bis 11.30 Uhr Qualifikation

13.00 bis 15.00 Uhr Finale und Siegerehrung

21.00 Uhr Live-Konzert mit Ritschi in Scuol

Über 100 Athlet*innen aus 20 Nationen 
messen sich seit 2018 in Scuol auf  
Motta Naluns.

Im FIS Snowboard Weltcup versuchen die 
Fahrer*innen, in allen Rennen möglichst 
viele Punkte zu erlangen, um sich am Ende 
der Saison als Gesamtsieger*in feiern zu 
lassen. Der FIS Snowboard Weltcup setzt 
sich aus den Disziplinen Parallelslalom und 
Parallel-Riesenslalom zusammen.  

Die Hauptdisziplin der Alpin-Boarder*innen 
ist der Parallel-Riesenslalom. Die 
Snowboarder*innen duellieren sich dabei 
parallel auf zwei möglichst identischen 
Kursen. Nach einem Lauf werden die 
Seiten gewechselt, um mögliche Vorteile 
auszugleichen. In der Qualifikation fahren 
alle Teilnehmenden einen Zeitlauf pro Kurs. 
Die 16 schnellsten kommen ins Finale, wo 
es im K.-o.-System weitergeht. Der Parallel-
Riesenslalom (PGS) ist seit 2002 olympisch.

engadin.com/weltcup
Alle aktuellen Informationen 
finden Sie auf der Webseite:

Ritschi, einst die Stimme der Band 
Plüsch, bringt mit seiner Band die 
«Lieblingslieder» nach Scuol.

Tickets online erhältlich 
auf engadin.com

Präsentiert von: 

11. Januar 2025 | ab 21.00 Uhr | Belvedere Bar Scuol

Live-Konzert: Ritschi

https://www.engadin.com/de/fis-snowboard-weltcup-scuol
https://www.engadin.com/weltcup
https://www.engadin.com/de/buchen-angebote/erlebnisangebote#/experience/TDS00020013953924517#/
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Rückblick FIS Snowboard Weltcup Davos

Resultate, Highlights und weitere 
Informationen auf:
  
snowboardweltcupdavos.ch

Highlight-Video 2024 anschauen: 

instagram.com/snowboardweltcupdavos

Snowboard Alpin vom Feinsten mit den hundert 
weltbesten Snowboarderinnen und Snowboardern 
und eine geniale After-Snowboardparty mit DJ Ötzi: 
Das war der VISA FIS Snowboard Alpine World Cup 
Davos am 21. Dezember 2024 am legendären Bolgen.

https://www.snowboardweltcupdavos.ch/
https://www.snowboardweltcupdavos.ch/
https://www.instagram.com/snowboardweltcupdavos/reel/DCUbTlrMjr-/
https://www.instagram.com/p/DCUbTlrMjr-/
https://www.instagram.com/p/CygYz-OIdW6/
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1 5b  Hotel Belvedere

2 1b Hotel Restaurant Altana

3 5b Hotel Restaurant Astras

4 2b Hotel Restaurant Bellaval

5 6b Badehotel Belvair

6 5c Hotel Restaurant Conrad

7 5c Hotel Engiadina

8 3c Hotel Restaurant Filli

9 2b Hotel Garni Panorama

10 4b Boutique-Hotel Restaurant GuardaVal

11 6b Hotel Restaurant Üja / Traube

12 7b Garni Alpenrose / Grusaida

13 3b Hotel Restaurant Scuol

14 6b Wohlfühlhotel Garni Curuna

15 5b Bistro Batta-Porta

16 5c Hotel Garni Gabriel

17 2c Hotel Arnica

18 5b Hotel Quellenhof, Bar Alerta

19 6b Garni Chasa Sofi a

20 6e Garni Chasa Sesvenna

21 5e Gasthaus Mayor

22 6e Hotel Crusch Alba

23 3e TCS Camping

24 4e Chamonna Lischana / SAC-Hütte

25 5c colonia / Lagerhaus Chasa Ajüz

26 2b colonia / Lagerhaus Chasa Alpina

27 4e Saloon San Jon

28 4d  colonia / Lagerhaus Gurlaina

29 7e colonia / Lagerhaus Chasa Plan Grond

30 5b B&B Chasa Valär

31 1c Reka-Ferienanlage

32 1e Scuol Palace

33 2b Jugendherberge Scuol

34 6b Cafè Benderer

35 3c Gartencafé Monreal

36 4b Bar Cafè Mundart

37 4b Café Shop Tasca do Guedes

38 3c Cafè Cantieni

39 4b Mauri Gelateria Cafe 

40 6b Pizzeria Da Taki

41 4b Restaurant Pizzeria Allegra

42 4b Restaurant La Terrassa

43 5b Restaurant Take-Away Nam Thai

44 3d Restaurant Plazzin

45 2e Restaurant Büvetta Sfondraz (Sommer)

46 5b Restaurant Bar Trais Portas

47 4b Restaurant Pizzeria La vita è bella

48 6b  Bar Clozza

49 1b Imbiss Santos

50 2b Marmotta Bar

51 5c Cafè Ajüz

52 6c lavandaria / Wäscherei

53 2b Pendicularas / Bergbahnen Scuol

54 5c biblioteca / Bibliothek

55 3d implant da sport / Sportanlage Gurlaina

56 4b implant da sport / Sportanlage Trü

57 5b Bogn Engiadina Scuol / Engadin Bad Scuol

58 6c Bogn Quadras / Hallenbad Quadras

59 2e Büvetta Tarasp / Trinkhalle (geschlossen)

60 6c sala cumünala / Gemeindesaal

61 5c büro da dechat / Fundbüro

62 5c administraziun cumünala / Gemeindeverwaltung 

63 3c posta, infuormaziun, polizia chantunala /
Post, Gäste-Information, Kantonspolizei

64 6c chasa da scoula / Schulhaus

65 4c baselgia refuormada / Reformierte Kirche

66 4c baselgia catolica / Katholische Kirche

67 1e Fundaziun Nairs –
Künstlerhaus, Kunsthalle, Kulturlabor /

chasa d‘artists, halla d‘art, lavuratori da cultura

68 5e museum da miniers e da uors /
Bergbau- und Bärenmuseum

69 5c museum d'Engiadina Bassa /
Unterengadiner Museum 

70 1b Boulderhalle

71 1c Clinica Alpina / Tierklinik

72 1e Carola-Quelle (Sommer)

73 2e Sfondraz-Quelle (Sommer)

74 4c Bügl Grond (Mineralwasserbrunnen)

75 5c Bügl da Plaz (Mineralwasserbrunnen)

76 7d Lischana-Quelle

77 7c Rablönch-Quelle

78 7b Sotsass-Quelle

79 6a Clozza-Quelle (Sichtfenster)

80 6a Bügl da Squilat / Eichhörnchen-Brunnen
(Mineralwasserbrunnen)

81 4a Vi-Quelle

82 5b Bügl da Plazzetta (Mineralwasserbrunnen)

83 6b Bügl da Bagnera (Mineralwasserbrunnen)
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Skitaxi nach Scuol

Skibus nach Scuol (für 
InhaberInnen von gültigen 
Tickets der Bergbahnen 
Scuol kostenlos)

Skibus nach Scuol (für 
InhaberInnen von gültigen 

Tickets der Bergbahnen 
Scuol kostenlos)

Skibus nach Scuol
(für InhaberInnen von 
gültigen Tickets der 
Bergbahnen Scuol 
kostenlos)

Bogn Engiadina

Tulai Chantröven
Bügl Grond
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BelvédèreStaziun/Bahnhof
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Ospidal/Spital
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ManarölPorta
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Snowpark

Kinderland Nalunsin

Prui-Ftan
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Ziellinie

Ziel

Lift Prui

Rennpiste

LED Big Screen

Hospitality
Village

WC

Bar

Medien

Press

Zuschauerzone
Wanderweg

Prui-Motta Naluns

Wir empfehlen, mit dem öV an die Zubringerlifte 
Ftan und Scuol anzureisen, da die Anzahl der 
Parkplätze beschränkt ist.

40 min zu Fuss

Zubringerlift Ftan

Bahnhof | Talstation Motta Naluns 
Startnummernauslosung

Gäste-Information 
Mo-Fr  	8.00-18.00 Uhr
Sa 	 9.00-12.00 Uhr
	 13.30-17.00 Uhr
So 	 9.00-12.00 Uhr
Tel. +41 81 861 88 00

Seminarraum vis-à-vis Hotel Belvedere
Team Captains Meeting 
Race Office und Voluntari Akkreditierungen
Infos Seite 31 

Weltcup-Piste
Prui (Nr. 12)

Prui, 2060 m
Prui

Zubringerlift  
Bergbahnen Scuol

Bar Lounge Hotel Belvedere
Konzert Ritschi 
Weitere Informationen auf 
Seite 7

creaziun pastizaria

Scuol  081 864 15 33    •    Sent  081 864 13 77    •    www.benderer.ch    •    benderer@bluewin.ch

«...die Engadiner Kultur hat
viel mit Ästhetik und Genuss zu tun.
Unsere Zuckerbäcker Nusstorte
ist nur ein Beispiel dafür.»

Drucklösungen nach Mass
Dokumenten Management
Service und Finanzierung

Unser Bündner-Team ist gerne für Sie da:
Tel. 081 850 23 00

ST. GALLEN | ZIZERS | SCUOL | SCHAFFHAUSEN                               www.cofox.ch

https://www.benderer.ch/
https://cofox.ch/


12 13

RACE 
PROVEN BY 
SWISS-SKI
FZero, die nachhaltigen  
Performance-Wachse  
ohne Fluor. Rennerprobt  
vom Swiss-Ski Nationalteam. 
Entwickelt und produziert  
in der Schweiz.

Jetzt bestellen

Zum Glück muss 
Alexis Monney nur 
unser Logo tragen.

Wir machen 
Lebensräume 
lebenswert.

Und nicht auch  
noch unsere Lösungen  
für Elektromobilität.

bkw.ch/schnee

https://swiss-ski.store/products?type=taxonomy&id=13&level=1&utm_source=print&utm_medium=referral&utm_campaign=fzerob2claunch-ecommercee-01102204&utm_term=weltcupprogrammheft&utm_content=image
https://lebensraeume.bkw.ch/schnee
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13. Januar 2024

All-Inclusive-Ticket
Sichern Sie sich VIP-Tickets für 
das «all-inclusive» Gefühl mit 
Traumkulisse.

Tickets: auf engadin.com

Regional engagiert – weltweit erfolgreich.

Innovativ. 
Weltweit erfolgreich.

Spüren wie jedes 
Partikel Schnee im 
Gesicht schmilzt.

www.bergbahnen-scuol.ch/onlineticket

Online Ticket buchen

@
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i

https://shop.engadin.com/Scuol/experience/detail/TDS00020013441583984?utm_source=Inserat+&utm_medium=Programmheft&utm_campaign=VIP-Tickets#/
https://www.ems-group.com
https://shop.bergbahnen-scuol.ch/de/
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Was hat dich ursprünglich zum Snow-
boarden gebracht und wie hat sich  
deine Leidenschaft im Laufe der Jahre 
entwickelt?

Das Snowboarden hat mich schon in jun-
gen Jahren gereizt. Ursprünglich war ich 
Alpinskifahrer, aber nach dem Skitraining 
bin ich zum Snowboarden gestossen. Am 
Snowboarden reizten mich das Gefühl von 
Freiheit, das Carven auf der Kante und die 
Kopf-an-Kopf-Rennen. Im Laufe der Jahre 
ist diese Leidenschaft nur noch gewachsen. 
Wettkämpfe und Erfolge haben mich moti-
viert, immer neue Herausforderungen zu 
suchen und meine Technik zu verbessern.

Was war bisher dein stolzester Moment 
in deiner Snowboard-Karriere?

Der stolzeste Moment in meiner Karriere 
ist zweifellos der Gewinn der Silber- 

medaille bei den Olympischen Spielen 
2022 in Peking. Davon hatte ich seit mei-
ner Kindheit geträumt, als ich mit dem 
Sport begann. Auf der grössten Sport-
bühne auf dem Podium zu stehen, war 
ein unglaubliches Gefühl.

Was ist dein Erfolgsrezept für Scuol? 
Welche Fähigkeiten brauchst du, um in 
Scuol erfolgreich zu sein?

Die Strecke in Scuol ist nicht die schwie-
rigste, aber sie erfordert Konzentration 
und Anpassung an die verschiedenen 
Bedingungen. Aufgrund des hügeligen 
Geländes muss man präzise sein und die 
Übergänge zur Beschleunigung nutzen. 
Ausgezeichnete Carving-Fähigkeiten 
sind unerlässlich, was mir sehr entgegen-
kommt. Mein Rezept ist also, das Carven 
zu geniessen und von Kurve zu Kurve zu 
beschleunigen.

Snowboard-Legende  

Tim Mastnak

Wie sieht ein typischer Trainingstag in 
der Vorbereitung auf den Snowboard-
Weltcup aus?

Mein Training ist sehr abwechslungsreich. 
Ich verbringe viel Zeit auf dem Schnee, um 
meine Technik an die verschiedenen Ge-
ländeformen anzupassen, meine Abläufe 
zu verbessern und die richtige Ausrüstung 
auszuwählen. Wenn ich nicht auf dem 
Schnee bin, verbringe ich viel Zeit im Fit-
nessstudio und auf der Leichtathletikbahn. 
Ich konzentriere mich auf Explosivität, 
Kraft und Ausdauer, da diese Elemente für 
das Snowboarden entscheidend sind. Ich 
konzentriere mich auch auf die mentale 
Vorbereitung, damit ich in entscheidenden 
Momenten die Ruhe bewahren kann.

Wie entwickelst du deine Technik, um 
mit den ständig wechselnden Bedin-
gungen und der Konkurrenz im Weltcup 
Schritt zu halten?

Ich bin ständig bemüht, mich anzupassen 
und zu verbessern. Die Bedingungen bei 
Wettkämpfen ändern sich, deshalb ist es 
wichtig, schnell zu reagieren und seine 
Technik anzupassen. Ich lerne viel aus ver-
gangenen Rennen und suche immer nach 
neuen Wegen, um besser zu werden. Ich 
experimentiere auch viel mit meiner Aus-
rüstung und benutze im Laufe der Saison 
verschiedene Boards für unterschiedliche 
Wettkämpfe. Um auf diesem Niveau zu 
fahren, muss man sich ständig weiterent-
wickeln, denn die Konkurrenz ist immer 
stark.

Welche Bedeutung hat der Snowboard-
Weltcup in Scuol für dich?

Der Weltcup in Scuol bedeutet mir sehr 
viel. Es ist mein erfolgreichster Aus-
tragungsort im Weltcup. Hier habe ich 
meinen ersten Sieg errungen, meine 
erste kleine Kristallkugel gewonnen und 
vier Jahre in Folge die Qualifikation ge-
wonnen, wobei ich nie schlechter als auf 
Platz 9 war. Ich freue mich jedes Jahr auf 
diesen Wettbewerb, vor allem wegen 
der hervorragenden Organisation. Die 
Zuschauer sind immer grossartig, die 
Strecke ist perfekt präpariert, und aus-
serdem liebe ich die Berge. Jedes Jahr 
vor dem Rennen nehme ich mir die Zeit, 
den ganzen Ort zu erkunden und das 
«Carver-Paradies» zu geniessen.

Werden wir dich nächstes Jahr wieder 
in Scuol sehen?

Auf jeden Fall, solange alles nach Plan 
läuft und ich gesund bleibe! Der Wett-
kampf in Scuol ist für mich einer der 
Höhepunkte des Winters, auf den ich 
mich immer sehr freue. Ich hoffe, dass 
ich wieder auf höchstem Niveau antreten 
und um Spitzenplätze kämpfen kann. 
Ich habe keinen Zweifel daran, dass die 
Organisatoren und die Zuschauer wieder 
ein tolles Snowboard-Spektakel auf die 
Beine stellen werden.



19

Schweizer Snowboard Alpin Team

Ladina Caviezel

Club: SC Rieden
Jahrgang 1993
Nationalmannschaft

Flurina Neva Baetschi

Club: SC Rinerhorn
Jahrgang 2003
ALPIN Pro Team

Larissa Gasser

Club: Alpina St. Moritz
Jahrgang 1997
ALPIN Pro Team

Dario Caviezel

Club: Rätia Chur
Jahrgang 1995
Nationalmannschaft

Jessica Keiser

Club: Beckenried-Klewenalp
Jahrgang 1994
Nationalmannschaft

Julie Zogg

Club: Flumserberg
Jahrgang 1992
Nationalmannschaft

Gian Casanova

Club: Rätia Chur
Jahrgang 2000
ALPIN Pro Team

Foffa Conrad AG 
7530 Zernez 
Tel. 081 851 40 40 
www.foffa-conrad.ch

Bezzola Denoth AG 
7550 Scuol 

Tel. 081 861 16 11 
www.bezzola-denoth.ch

Auch wir erbringen für unsere Kunden Spitzenleistungen!  
Allen Teilnehmerinnen und Teilnehmern des Snowboard-Weltcups in Scuol, viel Erfolg! 

https://www.foffa-conrad.ch
https://www.bezzola-denoth.ch
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Was hat dich ursprünglich zum Snow-
boarden gebracht, und wie hat sich deine 
Leidenschaft über die Jahre entwickelt?

Bereits als Kind lernte ich mit meinen Eltern 
Snowboarden, allerdings auf einem Soft-
board. Später engagierte sich mein Vater 
dann in Snowboardgruppen bei der JO des 
Skiclubs Rinderhorn, und dadurch ver-
brachte ich mehr Zeit auf dem Snowboard. 
Ursprünglich war ich aber Eiskunstläuferin 
und war nur nebenbei, wenn Zeit übrig war, 
am Snowboarden. Meine jüngere Schwes-
ter begann dann mit dem Snowboarden 
im alpinen Bereich, und irgendwann 
probierte ich das auch. Nachdem ich mir 
beim Eiskunstlauf eine Rückenverletzung 
zugezogen hatte und aufhören musste, 
wechselte ich zu Snowboard Alpin, da 
dies mit meinem Rücken gut funktionierte. 
Snowboarden hat mir immer schon Freude 
gemacht und so entschied ich mich, auch 
am Sportgymnasium vom Eiskunstlauf zum 
Snowboard Alpin zu wechseln. So wurde 
das Snowboarden für mich zur echten Lei-
denschaft mit ambitionierten Zielen.

Wie sieht ein typischer Trainingstag in 
der Vorbereitung auf den Snowboard-
Weltcup aus?

An einem typischen Trainingstag machen 
wir gleich nach dem Aufstehen Morgen-
sport, also etwas Bewegung und Mobili-
sation. Danach frühstücke ich und bereite 
mich für den Schnee vor. Im Skigebiet 
angekommen, ziehe ich meine Snow-
boardausrüstung an und schlüpfe in die 
Snowboardschuhe. Anschliessend steht 
das Stangentraining an: Zuerst besichtige 
ich den Lauf, fahre mich etwas ein und 
wärme mich am Start auf. Dann trainieren 
wir Läufe im Kurs. Nach dem Training 
gibt es Mittagessen, und oft mache ich 
danach einen kurzen Mittagsschlaf, um 
Energie zu tanken. Am Nachmittag folgt 
dann ein zweites Training, zurzeit meist 
Pilates, manchmal auch etwas für den 
Oberkörper, den Rumpf oder Stretching 
sowie Videoanalysen mit dem Trainer. 
Wenn ich danach noch Zeit habe, arbeite 
ich ein wenig für mein Studium. Nach dem 
Abendessen spiele ich ab und zu mit dem 

Team ein Spiel, bevor ich dann früh ins 
Bett gehe, um für das nächste Training 
wieder fit zu sein.

Wie bereitest du dich mental auf das 
Rennen in Scuol vor? Bist du bereits 
aufgeregt?

Noch liegt mein Fokus, ehrlich gesagt, 
eher bei den Rennen vor Scuol – wir 
gehen vorher noch nach China, Italien 
und Davos. Nach Weihnachten wird Scuol 
jedoch dann definitiv im Vordergrund 
stehen. Die Vorfreude ist sehr gross, denn 
Heimrennen in der Schweiz sind immer 
etwas ganz Besonderes. Um mich mental 
vorzubereiten, werde ich die Läufe für 
Scuol visualisieren. Vor dem Rennen 
werde ich sicher aufgeregt sein, aber vor 
allem freue ich mich sehr und werde mit 
viel Motivation an den Start gehen.

Du hast dir mit starken Leistungen im 
Europacup in der vergangenen Saison 
einen Startplatz im Weltcup erkämpft. 
Wie gross ist der Schritt vom Europa-
cup zum Weltcup?

Für mich ist der Schritt vom Europacup 
in den Weltcup schon ein bedeutender. 
Letzte Saison konnte ich im Europacup 
mehrere Podestplätze erreichen, darunter 
auch einen Sieg. Jetzt im Weltcup wird 
es vor allem darum gehen, gute Quali-
fikationsläufe zu zeigen und möglichst oft 
in die Finals zu kommen. In Zukunft sind 
meine Ziele Podestplätze im Weltcup, 
doch für die ersten Rennen geht es erst 
einmal darum, mein Bestes zu geben und 
so weit wie möglich zu kommen. 

Du trainierst seit dieser Saison vollstän-
dig im Weltcup Team. Was bedeutet 
es, dass du im Training zum Beispiel mit 
Julie Zogg eine Weltklasse-Athletin (2x 
Weltmeisterin, 2x Gesamtweltcupsie-
gerin) als Trainingspartnerin hast?

Das Weltcup-Team hat mich sehr gut 
aufgenommen, und es ist grossartig, mit 
ihnen trainieren zu können. Das Trai-
ning mit den schnellen Athletinnen des 
Weltcup-Teams motiviert mich sehr und 
spornt mich an, mein Bestes zu geben. 
Die Athletinnen der Nationalmannschaft 
– Julie Zogg, Ladina Jenni und Jessica 
Kaiser – sind für mich grosse Vorbilder. 
Sie haben bereits vieles erreicht, was 
auch ich erreichen möchte, und deshalb 
ist es für mich besonders motivierend, 
mit ihnen trainieren zu dürfen.

In Scuol werden hoffentlich viele deiner 
Freunde und deine Familie anwesend 
sein. Ist das für dich zusätzlicher Druck 
oder verleiht dir dies Flügel?

Wenn ich weiss, dass Familie und 
Freunde vor Ort sind, möchte ich natür-
lich, dass sie gute Läufe von mir sehen. 
Dadurch setze ich mich vielleicht ein 
wenig unter Druck, aber ich denke, es 
ist ein positiver Druck, der das Beste aus 
mir herausholt. Hauptsächlich freue ich 
mich einfach sehr, wenn ich weiss, dass 
Familie und Freunde da sind, um mich zu 
sehen und anzufeuern. Wenn ich dann 
noch gut fahre, ist es natürlich umso 
schöner, dass sie dabei sind und sich mit 
mir freuen können.

Junge, talentierte Snowboarderin

Flurina Neva Baetschi 
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STAY ORIGINAL.

https://origym.ch/
https://www.belain.ch/
https://www.lawil.ch/
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VON 

DIENSTAG 

BIS  

SAMSTAG

In unserem Stübli «Piz Pisoc» im Hotel GuardaVal 
geniessen Sie ein gemütliches Fondue chinoise  
in ganz heimeliger Atmosphäre.

Jeweils dienstags bis samstags ab 18.30 Uhr servieren wir bestes Fleisch 
von Ludwig Hatecke oder eine Mischung aus Fleisch und Fischen aus 
unseren Flüssen und Seen - Sie wählen Ihre Lieblingsversion aus einer 
gluschtigen Auswahl verschiedener Brühen und Geschmäcker. Die Plätze 
sind limitiert, eine Reservation bis 12.00 Uhr immer erforderlich.

Tel. 081 861 09 09 

www.belvedere-hotelfamilie.ch
MAIN PARTNER

PREMIUM PARTNER

Hopp 
Schwiiz!
 Wir drücken euch die Daumen.
Die Verbandspartner wünschen dem  
Swiss-Ski Team eine erfolgreiche Saison.

https://www.belvedere-hotelfamilie.ch/de/kulinarik/restaurants/piz-pisoc-fondue-stubli/
https://www.swiss-ski.ch/
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Tageskarten mit 
bis zu 40 % Rabatt.
Als Raiffeisen-Mitglied mit MemberPlus-
Status erhalten Sie die Tageskarten 
mit bis zu 40 % Rabatt.

raiffeisen.ch/winter

Kurze Seite/20 = Rand (4.75mm)

6x Rand = Logobreite (28.5mm)

Störer mind. 4x Rand (19mm)
0.5x Rand = Störerrand (2.375mm)

Textboxränder:
o 1.5x Rand (7.125mm) , u 1.5x Rand, 
l 1.5x Rand, r 2x Rand (9.5mm)

Claim oder URL unten angeschlagen, 
Erste Grundlinie auf X-Höhe

NEU:
Raiffeisen 

Ski Discovery

by Magic Pass

IHRE MARKE – WIRKUNGSVOLL 
IN SZENE GESETZT
Präsentieren Sie Ihre Marke mit FLYERALARM auf beeindruckende und nachhaltige Weise. 
Wählen Sie aus unserer breiten Pale� e an Druckprodukten und gestalten Sie diese ganz 
nach Ihren individuellen Vorstellungen. Ob hochwertige Drucksachen, grossformatige 
Werbetechnik oder vielseitige Bekleidung und Textilien – als Ihre Online-Druckerei bieten 
wir Ihnen eine umfangreiche Produktvielfalt und massgeschneiderte Lösungen, die Ihre 
Marke optimal in Szene setzen. 
Entdecken Sie unser komple� es Sortiment auf flyeralarm.ch

10 %*

RABATT

Ihr Code:

PHSWS24

*Raba�  gültig bis 01.10.2025. Kein Mindestbestellwert. Einmalig pro Person einlös-
bar. Nicht mit anderen Aktionen oder Monatsangeboten kombinierbar. Gilt nicht für 
Lebensmi� el. Keine Barauszahlung möglich. Raba�  wird im Onlineshop erst nach 
Eingabe des Codes angezeigt. Einlösbar ausschliesslich auf flyeralarm.ch.

In Schule und Sport  

eine Klasse für sich!

HIF.CH

https://memberplus.raiffeisen.ch/de/ski-tageskarten
https://www.flyeralarm.com/ch/
https://www.hif.ch/
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Welche Bedeutung hat der Weltcup in 
Scuol aus deiner Sicht für den Snow- 
boardsport in der Region?

Der Snowboard-Weltcup in Scuol ist für 
mich weit mehr als nur ein sportliches Er-
eignis: «Die weltbesten Alpin-Snowboar-
der treten hier gegeneinander an. Kinder 
und Jugendliche haben die Möglichkeit, 
diesen faszinierenden Sport aus nächster 
Nähe zu erleben und sich davon be-
geistern zu lassen». Der Weltcup schafft 
es, junge Talente zu inspirieren und die 
Begeisterung für den Wintersport in der 
Region weiterzutragen. Wie bei meiner 
Tochter Ricarda, die den Weg zur Profi-
sportlerin eingeschlagen hat und in den 
letzten Jahren mehrere erfolgreiche Ein-
sätze im Europacup sowie Weltcup verbu-
chen konnte. Auch in Scuol stand Ricarda 
bereits zweimal am Start.

Bist du selbst sportlich aktiv, vielleicht 
sogar im Snowboarden? Wie teilst du 
diese Leidenschaft für den Wintersport 
mit Ricarda?

Ja, möglichst Ausdauersport an der 
frischen Luft. Weder Mutter noch Vater 
sind jedoch Snowboarder, sondern Ski-
fahrer. Früher war die ganze Familie oft 
zusammen auf der Piste unterwegs, heu-
te verbringen wir an rennfreien Wochen-
enden gelegentlich einen gemeinsamen 
Tag auf Motta Naluns.

Hast du einen Lieblingsmoment oder 
ein bestimmtes Rennen von Ricarda, 
das dir immer im Gedächtnis bleiben 
wird? Was hat diesen Moment so be-
sonders gemacht?

Einen bestimmten Moment gibt es 
eigentlich nicht. Als Alina noch Snow-
board-Rennen fuhr und beide keinem 
Kader angehörten, waren wir fast jedes 
Wochenende als Familie an internatio-
nale Rennen unterwegs. Das war zwar 
aufgrund der langen An- und Rückreise 
teilweise anstrengend, wir haben jedoch 
diese Tage an uns vorher unbekannten 
Orten sehr genossen und gemeinsam als 
Familie vieles erlebt. 

Wie sieht ein typischer Wettkampftag 
für Ricarda aus? Habt ihr als Familie be-
stimmte Rituale, die ihr Glück bringen 
sollen?

Früh aufstehen, aktivieren, frühstücken 
und dann geht es schon auf die Piste. 
Nach der Besichtigung und einwärmen, 
findet der Wettkampf statt. Später wird 
das Rennen analysiert und alles wieder 
für das nächste Rennen vorbereitet. Da 
wir bei den Rennen meistens nicht dabei 
sein können, haben wir kein bestimmtes 
Ritual, sondern unterstützen Ricarda so 
gut wie möglich im Hintergrund.

Was geht dir durch den Kopf, wenn 
du Ricarda am Start siehst und weisst, 
dass sie gleich in den Wettkampfmodus 
wechselt? 

Ehrlich gesagt bin ich wahrscheinlich 
nervöser als Ricarda selber, insbeson-
dere beim Weltcup in Scuol, da viele sie 
kennen. Die Eltern leiden vor allem bei 
schwierigen Rennen stark mit, aber wir 
freuen uns umso mehr mit ihr zusammen 
bei ihren sportlichen Erfolgen.

Wie wichtig ist die lokale Unterstützung 
durch die Helfer für die Atmosphäre 
und den Erfolg des Weltcups in Scuol?

Diese Unterstützung ist äusserst wichtig 
für die erfolgreiche Durchführung des 
Weltcups in Scuol. Ich spüre eine authen-
tische Hilfsbereitschaft der Helferinnen 
und Helfer und bin überzeugt, dass die 
Athletinnen und Athleten sowie die 
Funktionäre dies auch spüren und sich 
deshalb in Scuol sehr wohl fühlen.

Welche Erinnerungen oder besonde-
ren Momente hast du als Helfer bei 
vergangenen Weltcups erlebt? Gibt 
es Anekdoten, die du erlebt hast beim 
Helfereinsatz?

Was mir auffällt ist, dass viele Helferin-
nen und Helfer von Anfang an dabei sind 
und man jedes Jahr auf sie zählen kann. 
Ich bin als «Chef Torrichter» vor dem 
Rennen schon etwas angespannt und 
dann jeweils froh, wenn das Event ohne 
gröbere Zwischenfälle durchgeführt wer-
den konnte. Die Organisation hat sich mit 
den Jahren gut eingespielt, trotzdem gilt 
es, das Rennen bis zum letzten Heat kon-
zentriert und aufmerksam zu verfolgen.

Familie und Sport

Gerhard Hauser

Ich bin Gerhard Hauser, 52 Jahre alt und in Sent aufgewachsen. Mit meiner 
Frau Madlaina haben wir zwei Töchter, Ricarda (22) und Alina (20). Beruflich 
bin ich als Leiter Personaldienst im Gesundheitszentrum Unterengadin tätig.

Tochter Ricarda Hauser am  
Snowboard Weltcup Scuol 2024
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Sponsor

Emmi AG
Energia Engiadina
GIRO
HIF Hochalpines Institut Ftan
Lawil Gerüste
Thomas SA

Sponsor Regional

Albert Mayer Scuol AG
Bacharia Metzgerei Zanetti
BKW
COFOX Bürotechnik
EMS
ÖKK
Raiffeisen
VEBEGO AG

Voluntari Gönner

Benderer Pastizaria
Bieraria Tschlin
Bogn Engiadina Scuol
Origym
Passugger
Pastizaria Cantieni
Vinoteca Valentin Scuol 

Cumün da ScuolCumün da Scuol

Patronat

Unterstützende Gemeinden

Verbandssponsoren Swiss Ski

Hauptsponsoren

Sponsorenübersicht  

Grazcha fich
Herzlichen Dank an unsere Sponsoren und Gönner, welche diesen
Anlass durch ihre Unterstützung überhaupt erst ermöglichen.

Snowboard Weltcup Scuol 2025  

Informationen für Zuschauer*innen 
Zugang zur Rennpiste Prui:

Zubringerlifte ab Ftan und Scuol. Ab der 
Bergstation Scuol auf dem Winterwan-
derweg Motta Naluns – Prui in 40-minüti-
gem Spaziergang erreichbar. Wir empfeh-
len, mit dem öffentlichen Verkehr an die 
Zubringerlifte Ftan oder Scuol anzureisen, 
da die Parkplatzanzahl beschränkt ist. 

Betriebszeiten der Bergbahnen:

8.30 – 16.30 Uhr | Letzte Bergfahrt: 16.15 Uhr

Kaufen Sie Ihr Skiticket bereits online im 
Voraus. Alle Informationen dazu finden Sie 
unter: 
 
bergbahnen-scuol.ch

Team Captains Meeting  
(nicht öffentlich)

Ort: Seminarraum vis-à-vis  
Hotel Belvedere, Stradun 330, 7550 Scuol

Donnerstag, 9. Januar, 18.00 Uhr
Freitag, 10. Januar, 16.00 Uhr

Trainingspisten

Permanente Rennpiste bei Sesselbahn 
Clünas

Informationen für Athlet*innen
Alle Orte sind auf dem Ortsplan auf Seite 11 ersichtlich.

VIP Tickets sind online über den 
QR-Code erhältlich. Geniessen 
Sie beste Sicht auf das Rennge-
schehen und freie Getränke und 
Speisen aus der Region.

VIP Tickets

http://www.bergbahnen-scuol.ch
https://t.ly/0MfI4
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Entsorgung ∙ Transporte ∙ Kranarbeiten
Neu: Holzpellets und Heizöl Lieferdienst

081 864 15 81

ABHOL-SERVICE

Mach’s 
farbig.

 

 

 

 

 

 

Ihr Schneesportspezialist 
direkt an der Talstation! 

http://www.welcome-higashikawa.jp/promotion-of-higashikawa
https://www.cruezer.ch/
https://rivella.ch
https://www.sport-heinrich.ch/de/
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Fotos im Programmheft:
Dominik Täuber Photography
Miha Matavz, Photography & Video

Scuol AG

7550 Scuol
Tel. 081 864 18 42
Fax 081 864 96 66
E-Mail: a.mayerhaustechnik@bluewin.ch

Albert

swiss-ski.ch/snowcup

Schau 

vorbei am 

FIS Snowboard  

Weltcup in Scuol,

11. Januar 

2025

Wo Nachwuchsförderung
und Freude am Schneesport
zusammenkommen

Pastizaria Cantieni
Furino furners pastiziers SA

Jordan 50 | CH-7551 Ftan
Tel. +41 81 864 19 43

www.cantieni-ftan.ch
info@cantieni-ftan.ch

Furino SA

die Weltbeste Nussto
rte

!

https://www.albert-mayer.ch/home/
https://www.swiss-ski.ch/events/brackch-snow-cup/
https://fpm.climatepartner.com/tracking/13151-2312-1001/de?utm_source=climatepartner.com&utm_medium=id
https://www.cantieni-ftan.ch/home


Life-Work-Balance.
graubünden ist Innovation, Vielfalt und ideale 
Life-Work-Balance. Entdecken Sie neue  
Facetten Graubündens, die auch abseits der 
Piste zum Höhenflug einladen.

graubünden – überraschend vielfältig,  
voller Kontraste: naturmetropole.ch 
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